
04.03.2025 EFG HEMSBACH 2

Zu seinen Schülern sagte Jesus:

32 Siehe, es kommt die Stunde und ist gekommen, dass ihr 
euch zerstreuen werdet, ein jeder in seine Heimat und 
mich allein lassen werdet; doch ich bin nicht allein, denn 
der Vater ist bei mir. 

33 Dies habe ich zu euch geredet, damit ihr in mir Frieden 
habt. In der Welt habt ihr Bedrängnis; aber seid guten 
Mutes, ich habe die Welt überwunden.

Unter Druck

Johannes 16,32–33
(Elberfelder Übersetzung 2006)
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16 Die elf Jünger aber gingen nach Galiläa, an den Berg, 
wohin Jesus sie bestellt hatte. 17 Und als sie ihn sahen, 
warfen sie sich vor ihm nieder; einige aber zweifelten.
18 Und Jesus trat zu ihnen und redete mit ihnen und sprach:

Mir ist alle Macht gegeben im Himmel und auf Erden. 
19 Geht nun hin und macht alle Nationen zu Jüngern, und 
tauft sie auf den Namen des Vaters und des Sohnes und 
des Heiligen Geistes, 20 und lehrt sie alles zu bewahren, 
was ich euch geboten habe!

Und siehe, ich bin bei euch alle Tage bis zur Vollendung 
des Zeitalters.

Unter Druck

Matthäus 28,16–20
(Elberfelder Übersetzung 2006)
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